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PIERAR DURAR
Un fabricant de jetons a Tournai au 15%me gjécle

Le nom de Pierar(t) Durar(t) apparait assez souvent sur des jetons de style
tournaisien. Ce qu'on sait de lui tient en peu de mots : il s'agit probablement du
nommé Pierre Durart, "tailleur et graveur de sceaux”, qui est mentionné i Tournai
en 1435 pour avoir livré des fers gravés aux armes de la ville et destinés 4 marquer
les plombs utilisés pour sceller les draps (De Witte, 1903). Nous ignorons tout 4 fait
si on a reconnu les plombs qu'il a fabriqués.

Sur ses jetons, il se qualifie d'anelier. D'aprés le Livre des Métiers d'Ktienne
Boileau en 1268, ce métier s'intégrait dans la communauté des "Fondeurs et
molleurs" (mouleurs), qui confectionnaient des boucles, ardillons, fermeaux,
anneaux, "et autre menue oevre que on fait de cotvre (cuivre) et d'archal (sorte de
laiton)", ainsi que des sceaux, méreaux et cachets, sur lesquels il leur était interdit
de graver aucune inscription (des lettres isolées ou des initiales étaient tolérées sur
les bagues et cachets). Cette restriction était destinée a limiter les risques de
contrefagon de sceaux officiels ou de monnaies, car "ce sont choses qui portent
soupgon" disent leurs statuts (A. Franklin, 1905). 11 faut croire qu'au 15%me gigcle, a
Tournai, les usages de ce métier n'étaient pas aussi restrictifs. On retrouvera a
Tournai un autre fondeur, Mikiel Pollet.

A. Pinchart (1882) a relevé des textes qui laissent & penser que l'activité des
graveurs monétaires a pu étre assez diversifiée. Dans les Comptes Communaux de
Tournai de 1395 & 1400, le tailleur de la monnaie royale Jean Crissembien est cité
"pour avoir taillié et "emprienté dou castelet et enseigne de le ville" plusieurs paires
de tenailles servant 4 estamper les plombs que l'on attachait aux draps". Méme si
T'on n'est pas certain que ces activités aient été concomitantes, ceci montre que les
artisans de Tournai qui avaient des compétences en matiére de gravure de métal
avaient aussi la possibilité de les mettre en oeuvre dans d'autrés domaines, comme
ici la fabrication des plombs de commerce ou de douane.

Certains traits généraux du style des jetons banalisés de Pierar Durar ont été déja
décrits (style 3 de Tournai : Labrot 1989a, p. 201; Labrot 1989b-1990; Méreils,
1989). Sa production est d'une médiocrité qui souffre peu d'exceptions. Ce sont



précisément certains traits de cette négligence typique qui, comme on va tenter de
l'établir, permettent de reconnaitre son travail. Il faudra en particulier examiner
en détail les poingons utilisés.

A l'évidence, les décors sont des plus communs. Il semblerait que l'originalité de ce
graveur s'exprime plutdt par ses fréquentes allusions & 'amour (parfois mélées a ce
qui parait un charabia décourageant), qu'on recensera en détail.

Avant de poursuivre, il est nécessaire de rassembler les documents disponibles et
de compléter les mentions anciennes. L'inventaire qui suit ne saurait prétendre a
étre exhaustif: nous espérons cependant qu'il encouragera les lecteurs &
réexaminer le contenu de leurs tiroirs d'un oeil nouveau. Les descriptions des
jetons illustrés dans les planches sont volontairement limitées, ce qu'on complétera
en se référant directement aux dessins; celles des jetons qui n'ont pu étre illustrés
reproduisent au mieux les documents d'origine (le texte est parfois de ce fait en
minuscules). Dans les légendes qui ont pu étre contrélées visuellement, on s'est
efforcé de simuler la forme de certaines lettres importantes (€ pour les E ronds-
fermés, IN et 1 pour les M et N "gothiques", les O ronds sont distingués des 0
longs, et on a tenté autant que possible de simuler les divers signes de ponctuation.

1. JETONS MENTIONNANT LE NOM DU FABRICANT

Un premier bilan des jetons mentionnant le nom de Pierar Durar nous permettra
ensuite de proposer de lui attribuer d'autres jetons anonymes. Par simplicité, nous
les avons regroupés par types, avec l'inconvénient qﬁe des légendes comparables
peuvent apparaitre en plusieurs endroits.

Types a I'écu aux trois lys :

N° 1 (planche 1)

Connu par : dessin de Snelling, in Mitchiner 1988 p. 216 (28.5 mm).

A/ PICRAR .. DVRAR : AnNeLI€ : D€(RIXLL). Les trois derniéres lettres
paraissent douteuses.

R/ Croix fleurdelisée, dans un quadrilobe cantonné de quatre ..A.. a l'extérieur et
de quatre A i l'intérieur.



Ne 2
Connu par : légendes Maillet n® 5119

A/ + Pierar :: Durar : a de lie | de moi. Le 11 probable a été lu D par erreur :
anelier de...; la fin est obscure, comme le n° 1 (c'est peut-étre le méme avers).
R/lettres AM Q V.

N°3

Connu par : légendes Maillet n° 5066
A/ + Durart a nelier de lai(ton)

R/ A A A (sic).

N° 4 (planche 1)

Connu par : dessin de De Witte n°® 4 (27 mm). (Labrot, 1989b, n°® 186, pl. V-2;
Meéreils 1989).

A/ B PIERAR * DVRAR * AII€LIE (anelier, le II est un Il mal frappé)

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, cantonnée de quatre V (ou A). Dans les
cantons, les étoiles seraient a 5 rais; ce détail est-il fiable ?

N° 5 (planche 1)

Connu par : coll. privée (27.5 mm, 3.74 g).

A/ ¥ PIERART 8 DVRART 8 A(nelier). (les 8 représentent deux annelets
superposés et soudés).

R/ Croix fleurdelisée, cantonnée de quatre o R o.

N° 6 (planche 1)

Connu par : photo Mitchiner M621 (29 mm, 3.70 g).
Autre réf. : T1566 (28 mm).

A/vH PIERAR : DVRART : INAFAIT (m'a fait).
R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.

N°7
Connu par : légendes Maillet n® 5082/2
A/ + Pierar Durart : ma fait. Peut-étre le méme avers que le n° 6.

R/ "Fleurons" (nous n'avons rencontré aucun véritable fleuron chez Durar).

N° 8 (planche 1) ]
Connu par : jeton du Cabinet des Médailles de Bruxelles, photo aimablement:




communiquée par C. Roelandt (31 mm).

Autres réf. : De Witte n°® 3; Labrot, 1989b, n°® 186, pl. V-1; Méreils 1989)
A/ H PIERAR * DVRAR * LESAFE€ (les a faits; cf. le n° 9).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.

N°9

Connu par : légendes Maillet n® 5120

A/ + Pierar : Durar : les o a o fes. Analogue au jeton n° 8. Les formes "fet" et
"fait" sont employées indifféremment dans les jetons : A TOVRNAI EST FET
(F14808); IETES CONTES GARDES DE FALIR FAITES PAR LOIRSIR (T58);
GARDES DE FAILR FETS P'(T506); G ETE FET A PLESAMSET POR LES
GATILOME D R (j'ai été fait a plaisance et pour les gentilshommes du roi; Rm4).
R/ + Ame moi ce di o Pierar Dur.

(aime-moi ce jour). Généralement, l'ancien francais "di" pour "jour" ne se rencontre
pas isolément, mais plut6t sous la forme TOVDIS (toujours) qui a perduré dans les
parlers picards : TOVS DIS EN BIEN (T282); TOV DIS LOER AV ROI (Labrot
1989a, p. 202); TOV DIS DIEVS E PAI DE DIEV (T1471); IETTES TOVDIS
AVANT IETTES (T1210); et l'énigmatique TOVDIS DOVSE TARTE MOVSE
(T'1506) sur lequel nous reviendrons & une autre occasion. Quant a la forme "amer"
pour "aimer", elle est bien connue : AMIS AMES AMIE AVES (T1009); AMES
DIEV ET LO (louez-le ?; F9501); AVIRE D L, N AMERA (C4745, Labrot 1989a, p.
174; autre d'elle -qu'elle- n'aimerai; ou LN = Héléne ? sens incertain).

N° 10

Connu par : légendes Maillet n° 5122/2

A/ + Pierar Durar a ce fi (a fait ceci, fit ceci). On rencontre aussi : BIEN AIT KI
ME FIST (Maillet 5191), en écho a d'autres formules similaires : BIEN AIT QVI
ME TIEN (T1011); BIEN EST KI SVI DOVNE (T290).

R/ anépigraphe.

N°11

Connu par : photo Mitchiner M622 (mal frappé, forte usure, 28 mm, 2.64 g)

A/ PIERAR DVRAR AIMMIOVRE V11O (fin mal lisible : amoureu(x).. 7). On ne
connait qu'une autre occurrence du mot "amoureux" : IOIE DESIR A L AMOVREU
S (T1188).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, cantonné intérieurement de .A.,
extérieurement de .T.



Types a la couronne :

N° 12 (planche 1)

Connu par : photo Mitchiner M623 (26 mm, 5.32 g)

A/H PICRAR 8 AIME€LIER 8 D€ (laiton ?; les 8 sont deux annelets superposés).
R/ Croix fleurdelisée, cantonnée de quatre o D o.

N° 13 (planche 1)

Connu par : dessin Labrot (28.5 mm)

Al () PIERAR(tour) DVRAR(tour) RVRA. Ces sortes de tours sont tout a fait
typiques de Tournai; elles sont curieusement utilisées ici 4 la place de la lettre T et
ne remplacent ﬁaa la ponctuation qui est présente sous forme de signes indistincts.
Les derniéres lettres RVRA n'ont pas de sens et paraissent empruntées au nom de
Durar avec deux permutations successives.

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.

N° 14 (planche 1)

Connu par : coll. privée n® 148 (27.5 mm, 5.75 g). '
Al PICRART (%) DVRART * LESATALI (les a taillés). Ce style de couronne
n'est pas courant. L'ancien frangais "tail" signifiait "incision". Nous n'en
connaissons aucune autre occurrence sur les jetons; les légendes SI VOVS
TAILLES LE RECOMPTES (D395) sont probablement une mauvaise lecture pour
FAILLES (s'il vous arrive de faillir, recomptez-le), ainsi lu d'ailleurs sur d'autres
exemplaires (D400), plutét qu'ayant une signification liée a4 des vérifications de
comptes de tailles avec des baguettes. Si  linterprétation de
TALESVOSVILEIISEIIN (T'1073; roi assis a l'avers) donnée par Rouyer (1849, p.
458) est correcte (TALES VO SVI L ENSEIIN = telle vous suis l'enseigne = tale
vobis sum signum), il faudrait y voir une allusion a la croix du revers rappelant le
signe de la croix, enseigne des chrétiens. De fait, un méreau associe ces deux mots :
S QVIRIACE DE PROVINS / Q ENSEIGNA LA CROIS NRE SI (la croix de notre
seigneur Jésus; Blanchet 1930 p. 554); mais ici, la croix est explicite, I'avers montre
un calvaire. L'interprétation de Rouyer n'emporte pas la conviction, d'autant que la
croix de revers est trés banale. Hucher, de son coté, y aurait vu un aphorisme fiscal
(RN, 1848, p. 368; cette référence nous manque; allusion au talent ?).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.



N° 15

Connu par : description De la Tour T1565 (28 mm)

A/ /I PICRAR * DVRAR //l/ (des parties manquent)

R/ "Croix fleurdelisée a triple nervure centrée d'une quartefeuille, et cantonnée de
quatre V, dans un quadrilobe cantonné d'un V accosté de deux annelets dans
chacun des cantons".

Types au dauphin :

N° 16 (planche 1)

Connu par : photo Labrot p. 201 (27 mm).

A/ PIERAR * DVRAR * AlleLIe

R/ Croix fleurdelisée, dans un quadrilobe cantonné par : € % D ¥, entre des signes
+. La forme de ces deux lettres ne correspond pas bien 4 celles habituellement
utilisées par Durar, et ces + ne se retrouvent pas ailleurs; ce revers n'est peut-étre
pas de lui.

N° 17 (planche 1)
Connu par : dessin Labrot (27 mm)
A/ ® PICRAR * DVR % AnneLie

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, apparemment identique au n° 16.

N° 18

Connu par : description de De la Tour T'1564 (28 mm)

A/'E PIERAR * DVRAR * ANELIE (peut-étre le méme que le n° 16).

R/ "Croix fleurdelisée, dans un quadrilobe cantonné dans chaque canton dun
annelet accosté de deux points".

Types inconnus :

Par souci d'objectivité, on a adjoint aux jetons ci-dessus des relevés de légendes
dépourvus de descriptions complémentaires, bien que des recoupements avec

l'inventaire précédent soient a craindre.

N° 19
Connu par : légendes de Blanchet, p. 216
"Pierar Durart ce fi"; cf. jeton n° 10.



N° 20
Connu par : légendes de Nahuys p. 530
"Pierart Durar les a fes"; cf. jeton n° 8.

N° 21
Connu par : légendes de Nahuys p. 530
"Pierrar (sic) Durar ma talie" (taillé); cf. jeton n° 14.

N° 22

Connu par : légendes de Nahuys p. 530

"Durart a fet fer de lait" (laiton). Cette légende est mentionnée de fagon ambigué
: on ne sait pas si I'auteur a hésité entre "a fet fer" et "anelier", ou si ce dernier mot
appartient 4 une autre légende; il n'y a pas de contexte descriptif précis pour
élucider I'ambiguité. A titre d'hypothése, on admettra la lecture : a fet fer.

Si "fer" doit étre compris "faire", on obtient : Durart a fait faire (des jetons) de
lait(on), ce qui supposerait que sa contribution 4 la fabrication des jetons est
limitée (par exemple en n'étant autorisé a préparer que les coins, que d'autres’
graveraient). Ceci n'est pas compatible avec les autres mentions de son travail : il
taille (grave) les fers (coins) et fait les jetons. Il faut plutdt comprendre : Durar a
fait des fers (pour fabriquer des jetons) en laiton.

Si le mot "fer" dans le sens de coin en acier est abondamment mentionné dans les
textes, il n'apparait pas ailleurs dans les légendes de jetons. La légende IETTES
LOIAVMENT SE FERES B (F7129, D81) signifie simplement "jetez loyalement
ainsi vous ferez bien"; la légende de Fontenay : MIKIEL POLET L A FER (Ft.46)
est une mauvaise lecture de "fet" (cf. F14808, D134). Deux légendes font apparaitre
le mot ferrun : IE SVI DE LATON POR FERRVN (T'1059). Est-ce ce jeton dont la
fin a été tout d'abord lue par Rouyer & Hucher (1858, p. 15) POR FER KUM(pte) ?
Cette variété du mot compte ne figure nulle part ailleurs et est peu crédible. Par
contre, on trouve : [EHAN DE MANTE FERRVN (T792), qui nomme un Jehan de
Mantes (est-ce ce méme revers (C3345) qui, trop usé, a été lu de fagon non
satisfaisante IEHAN DE MANTES BARON ?). Une note de Rouyer au catalogue
De la Tour (p. 133) voit dans ferrun le nom des "marchands ferrons", vendeurs
d'objets en fer (ou forgerons). Ces citations n'aménent pas aux fers a jetons et
sortent du contexte qui nous occupe. Compte tenu de l'impossibilité de vérifier le



texte de Nahuys, il vaut mieux s'en tenir 1a.
2. PREMIER BILAN

Ce premier inventaire montre un travail généralement maladroit, peu soigné, avec
des manques de symétrie systématiques, et des types de revers monotones mais
bien définis qui ne se différencient souvent que par des détails d'ornementation.
Les lettres des légendes présentent des particularités qui sont rassemblées dans le
tableau n° 1; on complétera cette question plus loin, mais quelques caractéristiques
déja évidentes se dégagent et vont permettre de rechercher la "griffe" de Durar
dans des jetons anonymes. Il s'agit essentiellement de la forme trés particuliére
des R, anguleux et refermés & la base, sur lesquels Mitchiner (p. 216) avait
judicieusement attiré l'attention, des T aux trois extrémités tridentées, des E
fermés munis de protubérances excessives, et des jambages difformes des I (que
I'on retrouve dans les L).

3. AUTRES JETONS ATTRIBUABLES A PIERAR DURAR

Le style général précisé ci-dessus, et surtout la forme des lettres, permettent de
proposer d'attribuer a Pierar Durar les jetons qui suivent.

Types a I'écu aux lys

N° 23 (planche 2)

Connu par : coll. privée n° 2 (29 mm, 4.33 g).

Al *x NNRE(M)CVROV = x AIMMOVR. Le début, aprés NN qu'on rencontre
aussi sur le jeton n® 24, n'est pas siir; est-ce "RE(N)CVR" pour "rancure" (ancien
sens de colére, chagrin, vengeance) ? Ou faut-il voir "CVR" pour CVER (coeur) ?

R/ Croix fleurdelisée (centrée d'une étoile), cantonnée intérieurement de V et
extérieurement de D (ou C, les mémes poingons servant dans les deux cas).
Attribution peu douteuse.

N° 24 (planche 2)

Connu par : coll. privée n°® 93 (28 mm, 7.08 g).

A/E ANNLCECICRI/IMOVRIN. Le deuxiéme I est suivi par un trait oblique un
peu informe; associé au I, on lirait L. Mais le début du M qui suit manque, et cette
zone du coin a pu étre abimée de sorte que le / pourrait étre la partie gauche d'un A



dont la partie droite a disparu; ceci conforterait une lecture "amour". Les tentatives
de lecture restent toutes ambigués. Le début parait encourageant : il est difficile
d'échapper a la lecture ANL = anelier, bien qu'une telle abréviation puisse paraitre
plus logique que médiévale. Les lettres qui suivent ne donnent pas un sens
immédiat.

- J. Labrot envisage que le début de la légende pourrait constituer une
altération délibérée du mot anelier presque au complet, obtenue par des insertions
répétées d'une lettre C additionnelle dans ce mot : de fait, en 6tant les C, il
resterait ANLEIR, soit en phonétique approximative anelier. Dans la mesure ou
bien des légendes médiévales restent incomprises, un tel procédé peut étre retenu
a titre hypothétique, sous réserve de confirmation ultérieure. Dans ce cas, la suite
pourrait étre lue : A TOVRN(ai) N. Ce serait la seule allusion a Tournai dans les
jetons de Durar qui, manifestement, en proviennent. Cette derniére interprétation
achoppe malheureusement sur le M, de lecture sre malgré le coin endommagé,
qui améne plutdt sur le mot amour.

- une autre possibilité, plus proche du texte mais problématique,
consisterait a lire ANL (anelier) CECI CRI (A)MOVR NN. Le NN final semble faire
écho 4 la fin de la légende du jeton n® 22, ce qui n'est pas pour autant explicite. Il
resterait le mot "ceci", qu'aucune autre occurrence connue ne confirme, et enfin le
mot "eri". Celui-ci apparait de fagon plus ou moins siire sur les jetons. Il n'y a pas
de probléme pour : VIVE BOVRGVINGVE C EST NOSTRE CRI (F13583, et D199
qui note KRI). La légende d'un jeton au coq (Rouyer 1849 p. 457) est déja plus
ambigué : MI CRIES PAVMIERI, qui signifierait "c'est moi qui crie le premier". Le
passage de paumier a premier n'est déji pas clair. Assurément, le cri matinal est
bien caractéristique du coqg, mais la photo de Corre (C3884) ne confirme pas
I'espace aprés MI, et le R a été lu H par De la Tour, d'ott : MIChIES PAVMIERI
(T1381-1382), de sorte qu'on se demande s'il ne faut pas voir 1A un nom de
personne, proche de Michel Paumier, qui rappellerait celui de Clarin le Pau(l)mier
de la Chambre des Comptes en 1322-1346 (Rouyer & Hucher p. 48; T34-35). Le mot
cri n'est donc pas assuré ici. Enfin, un groupe de jetons montrerait une légende
d'allure religieuse se terminant par "cri", sans que nous sachions en proposer une
interprétation : EN MARIA EN CRIA (ou ERIA) MARIA (ou MRIA) CRI (Maillet
n° 5114, 5117, 5113c). Finalement, ces diverses références ne permettent pas
d'assurer la présence du mot cri dans notre jeton, et il faut se méfier des
associations fortuites de lettres dans les légendes.

Au bout du compte, ce qui parait le plus str est 'association des deux mots anelier
et amour.

11



Planche 1
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Planche 2
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R/ Les branches de la croix et les fleurons internes ne sont pas du style courant de
Durar; ce jeton parait hybride.
Attribution peu douteuse cependant pour 'avers.

N° 25 (planche 2)

Connu par : photo Mitchiner M626 (29 mm, 3.44 g)

A/ B AIMOVR *? AVEITIARIA o AR

Les rosettes entourant I'écu n'ont que 4 pétales.

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, cantonnée de IX1V IX1 V (pour Virgo
Maria 7)

Jeton hybride, dont I'avers peut étre proposé pour Durar avec des réserves dues a
sa mauvaise qualité. Le revers, lui, est sans conteste du style 8 de Tournai (Labrot
1989a, p. 202, Labrot 1990, n° 194, p. 38) bien reconnaissable, et sur lequel nous
reviendrons ultérieurement.

N° 26

Connu par : description De la Tour T1189 (28 mm) .
A/ F AIMOVR * AIMORYV * AMOIL "Ecu 4 3 fleurs de lis, surmonté d'une
étoile accostée de deux points". Cette légende est pratiquement celle du jeton n° 31.
R/ "Croix fleurdelisée centrée d'un B, dans un quadrilobe fleurdelisé cantonné,
dans chacun des cantons, d'une sixtefeuille accostée de deux points". Le B au
revers n'a pu étre vérifié; serait-ce un briquet ?

N° 27

Connu par : légendes Maillet n° 5108
A/ + Amour ameru a moi

R/ (anépigraphe ?)

N° 28

Connu par : légendes Maillet n°® 5148

Al + Amours a moi amours (la position de "moi" exclue un mot "amour"
raccourci)

R/ (anépigraphe ?)

Types a la couronne :

14



N° 29 (planche 2)

Connu par : photo Mitchiner M629 (28 mm, 3.12 g).

A/ AVe INARIA .. RACIAII (pour Gratia).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe. Le poingon en hexagone allongé sous le
lys de la couronne est réutilisé au revers.

Attribution assez stre.

N° 30 (planche 2)

Connu par : photo Mitchiner M631 (28 mm, 3.55 g)

A/ H AVEINARIA *.* CRACIA .. PLEINA ::. La couronne est du style de celle
du jeton 14.

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.

Attribution probable.

N° 31 (planche 2)

Connu par : photo Mitchiner M623a (28 mm, 7.70 g)

A/ AIMOVR % AINOVR * AINOI ("3 moi", que l'on retrouve ailleurs, plutét
que le mot "amour" tronqué)

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, cantonnée de V.

Attribution assez siire.

N° 32 (planche 2)

Connu par : coll. privée n° 149 (28 mm, 4.92 g)

A/ m €nNVIEe (lys) AINOVR (lys) R€O.

Le mot "envie" est ailleurs écrit "anvie" dans une variante bizarre du classique "par
amitié je suis donné" : PAR AMORS ANVI SVI DO (F9473a; ou AMVI F9468a), et
dans ce conseil 4 l'encontre des envieux : ANVIE NVIT AV CONPAIONN
(compagnon; Labrot, 1989b, n° 186, pl. V- 5).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe.

Attribution assez siire.

Type a I'écu de Bourgogne :

N° 33 (planche 2)

Connu par : photo Mitchiner M794 (27 mm, 4.75 g).

Al x POVIR % A€INO( )CV(B)NON 3¢ (lecture incertaine). Seul avers de ce
type, mal compréhensible. On retrouve "pouir" 4 la place de "pour" dans un jeton
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des Pays-Bas beaucoup plus récent : IECTONS POVIR CEVLX DES FINANCIES
1513 (D1014b), ce qui n'est peut-étre qu'une coincidence. Cette légende reste
obscure : pour amour... (CVR pour CVER ?).

R/ Croix fleurdelisée dans un quadrilobe, cantonnée de signes peu distinets qui
paraissent comprendre un A et peut-étre une petite tour.

Attribué 4 Durar, avec réserves.

4, CONCLUSIONS
4.1 Les aspects techniques et le style

Le tableau de lettres n°® 2 rassemble les données des jetons anonymes attribués a
Durar. Ainsi qu'on s'en rendra compte en comparant avec le tableau n°1, il n'y a
pas de différences systématiques entre les jetons qui portent son nom et les autres.
On en conclut done que I'ensemble décrit ici est homogéne, au moins pour les jetons
qu'on a pu illustrer. Pour les autres, les affinités et répétitions entre les différentes
légendes manifestent aussi une bonne cohérence.

La plupart de ces jetons sont d'une taille un peu supérieure i la normale (plus de

28 mm en moyenne), et souvent assez épais (la moitié de ceux examinés ici pésent
de44a8g).

D'une fagon générale, tous les décors présentent d'évidents défauts de symétrie; les
grénetis, toujours simples, sont incisés au moyen de: poingons rustiques et abimés,
souvent informes; les tréflages sont fréquents (lys dédoublés, etc.).

Les avers sont essentiellement du type a I'écu de France ou & la couronne; deux
dauphins et un écu de Bourgogne font exception. Ce choix parait délibérément
restreint et ne montre aucune imagination créative. On peut penser qu'il répondait
essentiellement a des préoccupations de mode temporaire ou de débouchés de
vente massive dans la population.

Les revers sont invariablement du type & la croix triple fleurdelisée; la partie
centrale des lys est stylisée en un losange étiré a cotés concaves. Le centre de la
croix est le plus souvent surchargé d'un ornement : quatre annelets soudés, une
étoile a six rais, exceptionnellement un B (malheureusement non illustré: serait-ce
une réminiscence des blancs au briquet (cf. Duplessy n°® 523) de Charles VII ?).



Cette croix est inscrite dans un quadrilobe dont les arcs ne sont pas tangents
comme ceux des monnaies, mais sont reliés entre eux par divers ornements assez
baclés (notamment une sorte d'hexagone allongé rayé en long de deux incisions,
qu'on retrouve aussi sous le lys central des couronnes d'avers; parfois de petites
barres dentelées..). La forme globale des quadrilobes devient ainsi massive et
assez molle. Ces ornements sont complétés du coté interne et externe par des
annelets, des étoiles et rosettes typiquement a six rais (avec peu d'exceptions :
revers du n° 4 et avers du n° 25), ou de petits lys étriqués.

Les jetons signés et anonymes se complétent pour donner une bonne idée du style
de Pierar Durar. Les premiéres remarques faites ci-dessus sur les lettres des jetons
signés peuvent étre généralisées. Aucun T ni D n'ont été trouvés dans les jetons
non signés qui, par contre, comportent des C (en fait, des D retournés), et des O
ronds systématiques qui sont loin d'étre courants dans les jetons du 15%me siécle.
Ces tableaux de lettres peuvent donc étre utilisés comme guide pour rechercher
d'autres jetons de Pierar Durar. On notera que les croisettes initiales n'échappent
pas a la médiocrité générale. A ce propos, on peut se demander si la forme des
lettres de Durar est simplement le résultat de la maladresse de l'artisan, ou 'si
certaines déformations accentuées ne traduiraient pas une intention délibérée de
se singulariser, par l'usage d'un style particulier caractéristique (on retrouvera ce
probléme, encore plus marqué, dans d'autres styles de jetons tournaisiens).

Les T tridentés qu'il utilise paraissent uniques dans la production de Tournai.
Clest peut-étre une fantaisie d'artiste sur laquelle il n'y a pas lieu d'épiloguer.
Toutefois, des T tridentés aux extrémités sont connus par ailleurs; ils faisaient
partie des différents monétaires assez particuliers de l'atelier de Sainte Menehould
de 1392 a 1412, puis passérent a celui de Chélons-sur-Marne en 1418-1419
(Belaubre p. 166). Les pérégrinations de Durar ne l'auraient-elles pas amené dans
I'un de ces ateliers ou il aurait connu cette pratique ? Il est & noter que ce sont
encore les T qu'il stylise, en quelque sorte, lorsqu'il les remplace par la petite tour
bien connue des ateliers de Tournai (on la retrouve par exemple dans les cantons
des croix de revers, alternant ou non avec des lys ou des rosettes, en décor dans les
champs, plus rarement dans les légendes); ceci est d'ailleurs le seul signe explicite
sur ses jetons de son appartenance & Tournai (d'autres graveurs, inconnus, ont
écrit le nom de la ville assez fréquemment). Ces particularités des T aménent i se
poser une question. Evidemment, l'orthographe des noms n'était pas fixée a cette
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époque, mais il écrit le plus souvent (deux fois sur trois) Pierar Durar, sans les T
finaux, et on peut se demander si lorsqu'il les ajoute, ce n'est pas dans une
intention particuliére ? Est-ce que l'adjonction de ces T, spéciaux, n'était pas en
quelque sorte pour lui la signature de son appartenance 3 Tournai ?

La ponctuation des légendes comprend surtout les étoiles (ou rosettes parfois)
presque toujours 4 six rais, deux annelets superposés, et des groupes de points (en
triangle, en losange, ou informes), ainsi que de rares lys. A ceci s'ajoutent les trois
points superposés qu'il utilise aussi et qui sont rares 4 Tournai au 158 gidcle.

4.2. Les légendes

Sa propension a diffuser son nom fait de Durar un cas particulier. Il figure tout
d'abord sur les avers, sans y étre jamais estropié (au contraire du reste des
légendes; un "Pierrar" ferait exception, ainsi que deux "Dur" abrégés, et le ). Le
nom est suivi de sa profession (anelier de laiton), ou bien de la mention explicite de
son travail, exprimée de fagon directe (c'est alors le jeton qui parle) : Pierar Duras
m'a fait, m'a taillé, ou de fagon impersonnelle : Pierar Durar les a taillés, les a
faits, a fait ceci, etc. Le fait de faire parler le jeton est des plus communs; il y a, par
exemple, des séries considérables de légendes médiévales qui commencent par "je
suis...". La pratique de parler de soi 4 la troisiéme personne est au contraire
beaucoup plus rare.

On retrouve aussi en quelque sorte son nom caché parmi les revers. En effet,
lorsque des lettres y sont présentes, elles sont générétlement répétées quatre fois a
lidentique et changent d'un jeton a l'autre; ces lettres sont D, ¥; R A8t Ta
remplacement des traditionnels "+ A V E" ou "A V E M" des revers de Tournai par
les lettres de son nom n'est pas fortuit. Dans la série présentée, il n'y a pas lieu de
penser que les jetons ainsi signés aient pu constituer un lot homogéne de jetons
destinés a étre par exemple offerts en cadeau groupé.

Pourquoi cette insistance sur son nom ? L'évidente médiocrité de son travail ne
justifie pas une légitime fierté d'artiste. Il est aussi le seul & préciser ainsi sa
profession. Faut-il comprendre qu'en tant qu'anelier, il était fier de faire des
jetons ? ou que ceux-ci, dament identifiables, étaient ainsi faits pour assurer sa
publicité ? Il faudrait mieux connaitre la vie artisanale de Tournai pour en juger.



Pour le reste, les légendes sont également originales. Les trés claésiquea conseils
aux comptables (du genre "jetez siirement", etc.) sont totalement absents. Le banal
"Ave Maria..." se rencontre tout de méme trois fois, dont une ot il est mélé au mot
amour, qui s'avére constituer le véritable théme central de Durar. Il se déclare
amoureux, parle d'envie, réclame qu'on l'aime aujourd'hui méme, (crie amour ?), et
résume le tout par : amour amour & moi ! Clest presque une obsession. On peut
d'ailleurs se demander si les lettres mal compréhensibles A M Q V du revers du
jeton n® 2 ne doivent pas étre lues A M O V, c'est-a-dire, une fois de plus, amou(r) ?

Certes, au-dela de la sempiternelle formule "Par amours suis donné" (o1 amour a
le sens d'amitié), le théme de l'amour est trés loin d'étre absent des jetons
médiévaux, abonde dans d'autres styles, et n'est nullement limité 4 une clientéle
populaire; cette question se préterait & de longs commentaires. Mais clest Jjusqu'a
présent le seul graveur identifié qui ait & ce point focalisé ses légendes sur ce
théme. Expression d'un caractére exubérant ? Ou astuce commerciale publicitaire ?
Ceci n'exclut pas cela.
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